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V priredbi drustva Rozajnski dum

Na Ravanci uspeh praznika emigrantov in revije rezijanskih pevskih zborov

Najvedia bolecina, najve-
Cje protislovje Rezijske doli-
ne predstavlja globok razko-
rak med bogastvom, izvirno-
stjo ljudskega izroCila, re-
zijanskih plesov, pesmi, ba-
sni, jezika ter revnostjo sli-
kovite doline pod Kaninom,
ki Ze stoletja sili svoje prebi-
valce v zacasno ali stalno iz-
seljevanje. Samo v zadnjih
tridesetih letih je Rezija zgu-
bila 54 odstotkov svojih pre-
bivalcev, ki pa vedinoma
ostajajo zelo zvesti svoiim
koreninam in navezani na
rojstni kraj, kamor se vra-
cajo vsaj enkrat na leto za
najvelji rezijanski praznik,
za Smarno miSo.

Ob tej priloZnosti je 12. av-
gusta pred kratkim nastalo
kulturno drustvo Rozajanski
dum priredilo prvi praznik
rezijanskih emigrantov, ki se
je odvijal v kulturnem domu
na Ravanci. In prayv zgodovi-
na Rezijske doline, njena da-
nasnja kulturna ustvarjal-
nost ter vpraSanje izseljensi-
va in moznosti gospodarske-
ga in vsestranskega razvoja
so se prepletali v kulturnem
programu praznika.

O posledicah emigracije
sta spregovorila predsednik
druStva Aldo Madotto in re-
zijanski Zupan Sergio Di Le-
nardo. Na bolecino, ki jo je
ta pojav prinesel v vsako re-
zitansko druZino sia se nave-
zala pesnika Renato Quaglia
in Silvana Paletti. Na to te-
mo je spregovoril tudi dr.
Milko Maticetov, ki se je o-
sredotoCil na bogastvo stikov
med Rezijani in Slovenci.
Predstavil je med drugim
kraje v Sloveniji, kjer so v
prejSnjem stoletju imeli svo-
ja skladisca in zbirali3¢a Re-
zifani, ki so na tem podro-
Cju trgovali pa tudi tihotapi-
li. O odnosih z zunanjim sve-
tom, z oblastjo na primer,
je nato spregovoril Gianpao-
lo Gri, etnolog na trézadki uni-
verzi.

Sledila sta predstavitev
novih knjig domatih in dru-
gih avtorjev ter pogovor o
njithovem pristopu do rezij-
anske problematike. Tako so
se  pozornemu  obéinstvu
predstavili prof. Bruno Pe-
tris, avtor Se sveZega izbora
iz del sedmih rezijanskih
ustvarjalcev, domadin Aldo
Madotto, avtor veé poljudnih
del o Reziji in Renato Qua-
glia, ki se je zaustavil ob
vpraSanju medsebojne pove-
zave med gospodarstvom in
kulturo.,

Bogat kulturni program, ki
ga je povezoval prizadeven
kulturni delavec Luigi Palet-
ti, je zakljucila s spletom
plesov rezijanska folklorna
skupina.

Iz S$tevilnih pobud, ki so
se 8tiri dni od 12. do 15. av-
gusta, odvijale v vsej Rezij-
ski dolini, velia omeniti re-
vijo zborovskega petja, ki so
Jo v sredo 15, avgusta prire-

dili v kulturnem domu na
Ravanci. Bogato glasbeno iz-
rocilo, ki se od vasi do vasi
precej razlikuje, bodisi vse-
binsko, bodisi glasbeno, so
predstavili priloZnostni pev-
ski zbori iz Osojan, Solbice
in Bile.

Nastopile so v glavhem

E

Prof. Milko Maticetov predava na prazniku emigranta. Za miz;: sédﬁo Aldo
predsednik KD Rozajanski dum, Sergio Di Lenardo, Zupan iz

Madotto,
Rezije in prof. Gianpaolo Gri

MILA

L' esperimento  di Mlada
brieza in montagna, a Cam-
porosso in Valcanale, ha fun-
zionato e restera una soluzio-
ne riproponibile anche per il
futuro. La montagna, del re-
sto diversa dall'ambiente del-
le Valli del Natisone, & pia-
ciuta.

Ha favorito gite ed escur-
sioni a non finire, un approc-
cio interessante all'ambiente
ed alle caratteristiche del
paese, giochi di gruppo e par-
tite di calcio. Un folto grup-
po di ragazzi ha raggiunto
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starejSe Zenske, ki so tudi v
Reziji kot po vsem svetu no-
silke ustnega izroCila, z oto?
nimi in neZnimi pesmimi, ki
opisujejo vsak koticek doli-
ne pod Kaninom, tezko 2i-
vljenje «na planinah» in na
vaseh, tesnobe in Zalosti, pa
tudi ljubezen in veselje.

Lussari ed uno piu ristretto
e giunto fin sulla vetta del
Montasio.

La struttura del soggiorno
e rimasta comunque quella
tradizionale: lezioni ed attivi-
ta per gruppi al mattino, atti-
vita libere ed escursioni il
pomeriggio.

Le lezioni riguardavano
prima di tutto lo sloveno: let-
tura, scrittura, conversazione,
giochi. Quindi il canto, in cul
si e rinnovato il repertorio
dei brani dialettali piu adatti

Na planinah Montasia, pred «Rifugio di Brazza» smo se vsi kupe zbrali, otroc in asistent lietod
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Toda rezijanske pesmi, kot
tudi glasba in plesi niso le
del zgodovine in spomina,
paé pa Zivijo tudi danes. In
tudi danes v Reziji skladajo
nove pesmi v duhu in slogu,
seveda, ljudskega ustvarija-
nja. Tako je nekoliko mlajsi
od ostalih in najbolj $tevil-
Cen zbor iz Solbice (8 Zensk
in 3 mo8ki), predstavil pred
kratkim nastale pesmi, ki iz-
razajo bole¢ino in protest
zoper poCasno, a vzirajno
izumiranje doline.

Bil je pravi rezijski praz-
nik, praznik rezijanske pe-
smi, kjer se v drugi polovici
koncerta ni veé¢ loceval &lan
zbora od poslulalca. Vsi Re-
zijani, in v nabito polni Ro-
zajanski kulturski hisi so bi-
li v veCini, so peli. Koncert
ki se je odvijal v prijetnem,
toplem in domacem vzdusju,
so, kot je bilo pritakovati,
sklenili s skupnim nastopom
treh zborov. V bistvu pa je
ves Kulturni dom v en sam
glas zapel himno Rezijske do-
line Lipa ma Marica.

A

ai ragazzi. Poi la pittura con i
colori a tempera ed attivita
espressive varie. Nei ritagli
di tempo e la sera si sono
svolte altre attivita ancora,
giochi, concorsi e festicciole.
| ragazzi sono apparsi vo-
lonterosi e contenti e pronti
addirittura a ricominciare!

Il Centro Studi Nediza, che
gestisce il soggiorno in col-
laborazione all'lstituto per la
istruzione slovena va studian-
do la possibilita di organizza-
re un'iniziativa invernale nel
corso delle vacanze di Natale.

(kL 6 :
nje Mlade brieze,

planinci iz Trsta, ki so adne od nas pejal do varha gore xJof di Montasion an tisti, ki so nas parli gledat an se

lepuo nastavli fotografu.

(beri na 3 strani)
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Na ;.\.rseh prireditvah ob Ietoéni Smarni misi, kot se spodobi za vsak re-

zijanski praznik, je glasba imela glavno viego

Ob 50. letnici prihoda v faro Sv. Stoblanka

APOTEOZA ZA
GOSPODA LAURENCICA

V zadnji Stevilki Novega
Matajurja smo ob$irno pisali
o lepi cerimoniji na Vrhu - Spi-
gnon nad Podbonescem, ko je
gospod Mario Laurencig da-
roval svojo zlato maso. V ne-
deljo 19. avgusta pa je praz-
novala fara Svetega Stoblan-
ka 50. letnico njegovega pri-
hoda.

Farani, dreski an grmiski

kamun so pripravljali sveca-
nost ze cel teden prej. Od éa-
sa do casa so se oglasili zvo-
novi tako v turmu Stoblanske
cerkve in prav tako tisti pri
Devici Mariji na Krasu, za ka-
tero skrbi gospod Laurencig
po odhodu Mons. Birtiéa.
Pred cerkvijo Svetega Sto-
blanka so mu pripravili en ve-
lik slavolok (brsljanov por-
ton), ob cesti, ki pelje do cerk-
ve pa so bile na levi in desni
strani pripete na Spagi farbane
papirnate zastavice (bandieri-
ne). Vse ceste, ki so okrog
Sv. Stoblanka so bile polne
avtomobilov.
Ljudje so prisli od vseh kra-
jev, posebno nekdanji farani,
ki so razstreseni po lagkih
vaseh. Sv. Masa je zacela glih
ob Stirih popoldne. S slavljen-
cem so somasSevali §e Mons.
Valentin Birtig, Mons. Pa-
squale Gujon in gospod dr.
Cencig.

Kot ob zlati masi, je tudi
pri Sv. Stoblanku govoril o
delu in Zivljenju gospoda Pre
Maria trbijski famostar Cen-
cig. Pred oltarjem so bili raz-
vr§éeni na levi in desni stra-
ni, s svojimi prapori (gonfa-
loni) obéinski svetovalci (con-
siglieri comunali) iz Dreke in
Grmeka, s svojimi Zupani na
celu.

Maso je pel domaéi cerkve-
ni pevski zbor. Zal pa ni zapel
niti ene slovenske pesmi, ce-
prav jih je vedno pel.

Kdo jim je zataknil usta za
slovensko pesem?

Ljudje Stoblanske fare so
darovali (Senkali) gospodu
Laurencicu en lep, dragocen
pazlaten kelih. Lep Zenk je
dobil tudi od faranov trbijske
fare. Za priloznost mu je dre-

$ka ob¢ina darovala zlato me-
daljo in pergameno z dvojezié-
nim napisom, s katero se mu
obéinska uprava zahvaljuje za
opravljeno delo v prid doma-
¢e skupnosti. Tudi grmiska
obéina mu je darovala zlato
medaljo z napisom: «Hvalez-
ni Vam za opravljeno delo».

Po koncani masi bi se bili
morali vrSiti slavnostni govo-
ri pred cerkvijo, kjer je bil
postavljen mikrofon, a to je
preprecil dez, ki je zacel moé-
no Skropiti po potnih telesih
prisotnih, zato se je tudi ta
del cerimonije zakljuéil v cer-
kvi.

Prvi je spregovoril v ime-
nu vse fare dr. Aldo Gus iz
Lombaja. Govoril je v italijan-
§Cini in slovenséini. Po slo-
vensko je med drugim dejal:

«... Gaspuod pre Mario: do-
nas je va$ praznik. Vsi aldie,
ki so parsli tle so parsli za
vam dokazat njih jubezan, njih
hvaleznost za vse dobruote,
ki ste jim jih nardiu v telih
petdeset liet, ki ste Ziveu med

(Nadaljevanje na 2. strani)

Fanna
a Los Angeles

Positiva prestazione alle
Olimpiadi di Los Angeles
di Pierino Fanna: due reti
segnate ed il quarto posto
e il piu alto piazzamento
ottenuto da un atleta nato
nelle nostre Valli. Un vero
peccato che Pierino non
abbia potuto prendere par-
te alla finale per il terzo e
quarto posto in seguito al-
le «cure» riservategli dai
difensori brasiliani in se-
mifinale.

Interessante & stata la
presentazione di Pierino
quando alla prima rete se-
gnata & apparsa su tutti |
teleschermi la sua sche-
da personale dove @
spiccata la scritta «nato a
Clodig»., Un po' di pubbli-
citda anche per le nostre
Valli!
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S. LEONARDO

S. ROCCO IN GRANDE STILE

Anche quest'anno la sagra
di S. Rocco ha avuto grande
successo grazie al bel tem-
po, al luogo che & veramente
uno dei pit belli, alla coinci-
denza del ferragosto. Attorno
alla festa si & avuto una se-
rie di iniziative che hanno at-
tratto un numeroso pubblico.

Fra queste la festa degli
emgranti organizzata dalla Co-
munita montana ed una mo-
stra di fotografie, immagini
sacre e pittura organizzata dal
Circolo «Jacopo Stellini» nel-
|'atrio delle scuole.

Notevole interesse hanno
suscitato soprattutto le foto-
grafie:  persone, famiglie,
gruppi, feste, matrimoni, co-
scritti, cacciatori, alpini, ecc.
e perfino un paio di foto di
partigiani garibaldini.

Non & stato fatto uno sfor-
zo di classificazione, per cui
|la mostra risente di una certa
incompletezza nonostante il
grande numero di fotografie.
Lo stesso dicasi delle imma-
gini sacre, i «santini» di tutte
le occasioni della vita religio-
sa, soprattutto numerosi quel-
li consueti delle comunioni
pasquali. Di gusto scontato
come accade per l'iconografia
religiosa popolare, colpiscono
per la verita delle figure e dei
testi.

Colpisce, nella fotografia di
un vecchio coro, la scritta la-
tina «Scuola cantorum S. Leo-
nardi Slavorum - 1904». Nel
«santini» uno con un Cristo a
braccia aperte la scritta
«Jezus miroljubni krali,

knez miru,
podari mir svetu!s
E quindi, quasi a smentire
la stessa linea del circolo
organizzatore:
Communio Paschalis
in Paroecia S. Leonardi Sla-
[vorum
anno 1894
Spreobrnite se k meni iz vse-
[ga svojega sreca,
5 postam, jokam in Zalova-
[njem
in povernite se h Gospodu,
[svojemu Bogu.
Glejte, jaz vam bom dal Zita
[in vina,
in  boste nasi$Ceni, in vas
[ne bom dal
v zasramovanie nevernikov.
(Sv. Pisno)

F. Skavnik FajmoSter

Al centro della sala la mo-
stra artistica in cui vanno se-
gnalate le opere di Giovanni
Carlig, alcune giad esposte a
S. Pietro e Clodig assieme
ad un buon autoritratto.

Cirillo Jussa invece presen-
ta una ventina di disegni che
hanno per soggetto case e
particolari architettonici dei
nostri paesi. Il disegno & e-
pressivo e rigoroso con Sot-
tolineature di colore ed am-
pie campiture bianche. Si trat-
ta di una collezione in un cer-
to modo a se stante nella
complessa attivita dell’artista.

Paty

Zivanit po svietu tonka!

Vsako lieto, an tuole
se dogaja ze 10. lieto,
prosvetno druStvo Zarja
in Zelezene kaple (Ko-
roska - Avstrija) organi-
zava v polietnem cajtu fol-
klorno sre¢anje na katerem
sodelujejo folklorne skupine
iz Italije, Slovenije an Av-
strije. Lietos ze na pomlad
je parslo vabilo za iti na to
vazno manifestacjon tudi
nasi beneski folklorni sku-
pini an takuo v nediejo 29.
luja ze zjutra smo se loZli
na pot an 8li v Avstrijo, v
Zelezno kaplo. (KajSan za
bit buj siguran de bo priso-
ten na apuntament je Su gor

L’ ass. Rosenwirth a Mlada brieza

L'assessore provinciale alla i-
struzione, Erberto Rosenwirth,
ha fatto visita al soggiorno
culturale - ricreativo «Mlada
brieza» del Centro Studi Ne-
diza che si & svolto questo
anno a Camporosso in Val Ca-
nale presso il rifugio Mangart
con la partecipazione di una
sessantina di ragazzi delle
Valli del Natisone e del Tor-
re.

L'assessore Rosenwirth 'si
e interessato alle attivita di-
dattiche, sportive e ricreative
dei ragazzi (corso di sloveno,
lezioni di canto, pittura libera

ed educazione fisica) e si & in-
teressato alle finalita del sog-
giorno ed alla sua conduzione.

Il prof. Beppino Crisetig, di-
rettore del soggiorno, ha e-
sposto anche le difficolta fi-
nanziarie derivate da alcune
situazioni particolari che po-
trebbero essere affrontate
meglio con un maggiore im-
peagno degli enti pubblici, fra
cui la Provincia di Udine. L'as-
sessore Rosenwirth ha assicu-
rato il proprio personale in-
teressamento rilevando gli a-
spetti positivi dell’iniziativa.

7e v saboto), Kar smo parSli
gor smo ostal brez besied:
liepa vas, dobra organiza-
cjon an midruz v zamudi.
Naglo smo se preobliekli an
kupe s te drugimi skupina-
mi, z godbo na pihala na
¢elu, smo 8li na sprehod ¢ez
vso vas. Po poti, na oknah,
vserode puno judi. Parsli
smo na niek velik plac,
okuole an okuole puno judi.
Vsaka folklorna skupina,
vsieh kupe nas je bluo na 8,
je bla lepuo prezentana.
Skoda le, de glih kar je za-
¢éela plesat parva skupina je
zaCeu kapat daz. Judje pa
se nieso ganil, takuo de pro-
gram je Su napri. Cudez je
ratu kar je zacela plesat na-
Sa «Zivanity: med magli se
je parkazalo sonce an daz je
genju kropit. Smo zadel s
«Sklavon, potle smo §li na-
pri s «pocotaukon, s «potre-
sauko». Judje so mocnuo
tukli na ruoke an tuole nam
je dajalo kurazo. Kar je re-
vija folklornih skupin par-
Sla h koncu je zaceu gost an
ansambel an vsi smo Sli ple-
sat na velik brejar takuo
smo spoznal druge Slovie-
nje, tiste ki Zive v Jugosla-
viji an tiste, ki Zive na Koro-
Skem. Pru lepuo smo se za-
stopil... An Buoh vie Se ki
skupnih re¢i je bluo parslo
uon, ¢ée nuoc nas nie bla pre-
onala damu. (d.)

E' nato il Movimento dei Democratici Popolari

Dopo un anno di intenso im-
pegno, il Comitato promoto-
re per la fondazione del Mo-
vimento politico dei democra-
tici popolari, ha concluso il
proprio lavoro con la presen-
tazione di un documento che
definisce la linea strategica
e gli obiettivi del Movimento
stesso. Questa iniziativa sca-
turisce dal successo della
candidatura di Ferruccio Cla-
vora alle elezioni regionali
dell’anno scorso.

Si ricordera che il Clavora
si presento quale indipenden-
te sloveno nelle liste del Mo-
vimento Friuli riscuotendo un
buon successo, terminando
primo dei non eletti alle spal-
le di Marco De Agostini.

Il gruppo di amici che so-
stenne quella candidatura
continuo a lavorare e si costi-
tui in Comitato promotore di
un movimento che, al di la
delle differenziazioni ideolo-

PULFERO

giche, intende rappresentare
gli interessi reali delle popo-
lazioni della fascia confinaria
del Friuli, nell’ambito di una
armonica convivenza tra slo-
veni e friulani, i cui interessi
sono obiettivamente comuni.
Il primo impegno concreto
del movimento dei democra-
tici popolari sara costituito
dalla diffusione del documen-
to al fine di allargare la base
dei consensi sui quali conta-
re in vista delle elezioni am-
ministrative del prossimo an-
no. Il Movimento organizzera
inoltre una serie di convegni
incentrati sulla problematica
dello sviluppo socio-economi-
co della fascia confinaria del
Friuli per presentarsi, quale
forza centrale ed aggregante,
nella formazione delle liste
civiche, alternativa alla dele-
teria politica portata avanti in
questa area, fino ad oggi.

BIDELLA SI MA NON COSI’

Per il gruppo di minoranza
del comune di Pulfero i consi-
glieri Romano Blasutig e Pier-
giorgio Domenis hanno pre-
sentato ricorso contro la deli-
bera di approvazione dei ver-
bali della commissione giudi-
catrice del concorso al posto
di bidella approvata il 20 giu-
gno Sscorso.

Tale richiesta & motivata,
come si legge in una nota del
gruppo di minoranza, che cri-
tica il «comportamento scor-
retto ed arrogante della mag-
gioranza D.C. e del suo modo
di amministrare a Pulfero»,
perché il bando di concorso,
a suo tempo approvato dalla
giunta non prevedeva e spe-
cificava le materie della pro-
va orale d'esame come previ-
sto in ogni concorso pubbli-
co. | concorrenti quindi, pro-
seqgue la nota della lista ci-
vica di Pulfero non hanno a-
vuto la possibilita di prepa-
rarsi, mentre la valutazione
di ogni singolo candidato &
stata espressa in base ad un
esame del tutto imprevedibi-
le ed arbitrario e durante il
quale era perfin troppo facile
favorire o danneggiare qual-
che candidato.

Il ricorso & stato presenta-
to anche perche la suddetta

delibera & stata approvata do-
po oltre sei mesi dallo svol-
gimento del concorso. Il gra-
ve ritardo che ha provocato
anche una protesta scritta
del Direttore didattico in
quanto per un periodo di due
mesi non & stata garantita
la pulizia delle scuole ele-
mentari, & stato determinato
dal fattc che la giunta muni-
cipale pur deliberando rego-
larmente su tutti gli altri ar-
gomenti, non riusciva a deli-
berare |'approvazione della
graduatoria del concorso.
Quando |'argomento veniva
partato in giunta due asses-
sori si dichiaravano assenti e
veniva cosi a mancare il nu-
mero legale. 1l sindaco infat-
ti non poteva essere presen-
te e votare perche al concor-
so ha partecipato anche la fi-
glia che & risultata prima in
graduatoria. E' alquanto stra-
no, sottolinea la nota della li-
sta civica di Pulfero che solo
dopo oltre sei mesi uno dei
due assessori abbia cambiato
idea e col suo voto determi-
nato |'approvazione dei verba-
li della commissione e la re-
lativa graduatoria con una de-

(Nadaljevanje s 1. strani)

nam. Lahko, de dost krat vas
je parjela zalost, ker ste vi-
deu de vasa fara, ki je bila
mocna ko in velik drieu, po-
¢as je oSipkiela. Ker ste par-
$u h nam vasa fara je miela
velike in mlade vieje, ki mali
vietar je arskropil po vsim
svietu... an lahko, de vi ste se
¢u dost krat sam in zapuscen.
Ma donas vasa fara je nazaj
oziviela in vsi mi se stisne-
mo okuole vas za vas zahvalit
za vse tiste reci ki ste jih
nam dau: jubezan do nasSe ze-
mje, jubezan do nasih navad,
jubezan do nasega jezika, ju-

bezan do nase vieres...

Za njim je spregovoril dre-
ski zupan Maurizio Namor.
Tudi on je govoriu v dveh jezi-
kih. Po nasem so med drugi-
mi zvenele tele besede:

«.. Ker ga je kajsSen upra-
su kej, ni maj jau bednemu de
ne. Usakemu je odogauru:
«Ben nu, sa se nardis. Dost
kert, kar je su kajsen du faruz
je usafal napisano ta na ura-
tah «ll parroco torna questa
sera» al pa ob teli ur. Ker je
takuo ratalo, vsak je viedal
de gaspuoda ni ne zak je Su
pohajat, ma zak je Su po opra-
vilah za kakega. Po ma$§ u ne-

djeljo je bluo zmjeram puno
aldi ta pred sakrestjo, ki so
ga takal ne samuo za mase
placat za te rance, ma tud
za ga prasat en consiglio, za
pokazat kako letero, ki mu je
par§la doz kakega oficha.

Ka nas je gaspuod, ki smo
§li v giostre al pa na gito, ker
ste nas vi peliou magar s pu-
nim Topolino»....

Zadnji je prinesel svoj dvo-
jeziéni pozdrav grmiski Zupan
ing. Fabio Bonini. Gospoda
Laurencica je pocastil s temi
besedami:

...»Kajénji pravijo de ne.

Vi pa ste pravu, in pravte,
in pisete (zak usi vemo, de
ste biu adan od tistih, ki so
zacel pisat Dom, list Dom) de
samua ¢e bi bli, in za naprj 8e
bomo, adan z drugim, samua
&e smo bli z naSo glavo mi-
slili, in ¢e bomo mislili, ce
smo se bli za naSe interese
boril (kjer nas interes so: die-
lo blizu doma, moznost za Zi-
viet na nasi zemlji, ohranit
naso kulturo) smo bli ki dose-
gli, in e bomo pametni, ki
dosezemo za naprji»...

..«In te se je ki spremeni-
lo, &e ki novega blisci, je tud
sadjie vasega diela.

Cajti so se spremenil. Kar
je blua brez perspektive 20 al
30 liet od tega donas se doga-
ja.

Tu Rime ta na parlamentu
Republike paracjavajo no lec
za ohranit naso kulturo. Tel
le€ bi mu bit ku na 3usta, ki
potisne use te druge potriebe.

Pa nie receno da samua le¢
nas ries. Ce ne bomo takua
pametni za prasat in uzet kar
gre nam pru. In za tuale na-
rest boma miel potriebo na-
zaj, tajsne judi ku vi, gaspuot
famostar»..,

Vsem se je iz srca lepo
zahvalil gospod Laurencig.

Po svecanosti v cerkvi je
prenehalo dezevati in je spet
pokukalo sonce, tako so mo-
gli ljudje spraviti jedaco iz
miz, ki so bile postavljene
pod cerkvijo in jo zaliti z do-
bro kapljico domacega vina,
kar je vsem prisotnim ponu-
dila Stoblanska fara!

Res velik praznik! Narod
se je zgrnil okrog svojega pa-
stirja in to je bila najlep3a
re¢ cele cerimonije. Mons.

liberazione resa immediata-
mente esecutiva.
Mario Laurencig je zasluzu

svojo apoteozo. Skoda le, da
sta bili slovenska beseda in
slovenska pesem potisnjeni v
stran tudi s prisotnostjo neke-
ga laskega vsivljivca, ki je no-
sil duhovnisko obleko.

Za zakljucek: Gospod Lau-
rencig, ki se je zmeraj boril
za spostovanje naSega jezika
in kulture, bi bil vreden kak-
sne slovenske pesmi na tej
veliki svecanosti.

Izidor Predan - Dori¢

Fotografije je u nedeljo 15.
julija napravu Enzo Agamen-
none, ki je porociu neéakinjo
od gospoda Laurencita, gospo
Liliano Tomasetig, Zivita z le-
po héerko u Pescari.

Prva fotografija nam kaze
beneske duhovnike zbrane
med zlato maso pred cerkvijo
Svetega Duha na Vrhu (Spi-
gnon). Na sredi je zlatoma-
Snik, gospod, sada Mons. Ma-
rio Laurencig, na njegovi levi
je Mons. Angelo Cracina, na
desni pa Mons. Valentin Bir-
tig.

Druga slika pa nam kaze
Mons. Laurencica, ki ganjen
obéuduje veliko torto ki mu je
bla parpravjena za priloznost.
Zdi se nam, da misli, kako bo
visoka za diamantno maso, ki
mu jo vsi voSéimo iz srca!

Resia - 25° per
ventiquattro coppie

Molte volte e con molto
piacere abbiamo scritto di
anniversari di matrimonio:
nozze d'argento, nozze d'oro...
ma quella che vi riportiamo
ora ¢ davvero una notizia
bomba! Domenica 12 agosto
a Prato di Resia hanno fe-
steggiato le nozze d'argento
ben 24 coppie!

Il merito di questa grande
festa va a Vittorio Di Lenar-
do che ha ben pensato di non
festeggiare da solo questo
importante traguardo e cosi,
con un po' di pazienza, ha
raccolto tutti quelli che co-
me lui 25 anni fa hanno det-
(o «si». A dire il vero nel
1959 a Resia erano state ben
36 le coppie che si erano uni-
le in matrimonio, ma in 25
anni molte cose cambiano e
questo vale anche per i 72
sposini resiani: qualcuno &
andato all’estero, qualcuno
e rimasto nella valle, qualcu-
no, purtroppo, ¢ morto. In-
fatti all’appuntamento di do-
menica 12 agosto, dodici cop
pie non hanno risposto allo
appello. Non hanno voluto
pero mancare le restanti 24,
due coppie sono addirittura
rientrate dall’estero e preci-
samente da Parigi e Zurigo.
Tutti assieme si sono ritro-
vati a Prato di Resia dove
hanno assistito alla messa
celebrata da don Alfonso Ba-
razzuttl.

Alla messa ¢ seguito il pran-
zo. La festa ¢ andata avanti
al suono della fisarmonica e
della chitarra e delle tipiche
«citire» e «bunkule». Non po-
tevano mancare 1 tradiziona-
li balli resiani.

Il prossimo appuntamento
¢ fra 25 anni quando augu-
riamo a tutte le 24 coppie di
rifrovarsi nuovamente assie:
me per festeggiare le nozze
d'oro. Per quelle di diaman-
te, be'... ne riparleremo tra
un po’ di anni. (dl)

Egregio Diretiore,
sono un ragazzo ventenne, stu-
dente universitario, e da qualche
tempo ho iniziato a leggere e «
injormarmi il pii possibile sui
problemi culturali, linguistici e
politici delle nosire valli e $0-
prattutio sulla molto conirover-
sa proposta di legge riguardante
la tutela della minoranza Sslove-
nua, circa la quale voi, insieme
ad altri giornali e correnti cul-
turali e politiche, dibattete con
tanto accanimento.

Non voglio entrare nella que-
stione con considerazioni perso-
nali che si aggiungerebbero alle
lante, molto pit autorevoli delle
mie, che sono sitale espresse, ma
vorrei solo permetiermi di mani-
festare una critica sullo scontro
ideologico che viene condotio da
voi come pure dai vosiri oppo-
silori. (Preciso che la presenle
lettera @ stata inviata ai direttori
di tutle le testate delle Valli),

Il dibattito che si é acceso é
a mio avviso rapportabile per
diversi aspettiai duelli televisivi
di Almirante e Pannella (per dir-
ne uno), in cui la critica e pre-
valentemente demolitrice, in cui
5i da il massimo rilievo ai deme-
riti altrui e non alle proprie ra-
gioni. E’ noto a tutti che lo scon-
tro frontale non porta a nessun
risultato positivo; solo col con-
fronto, altraverso un processo
dialettico, si puo giungere a con-
quiste positive, In quesio senso
giunge come monito il sempre
attuale pensiero del grande filoso
jo greco Socrate, il quale inse-
gnava ai suoi discepoli che la ve-
rite sta in ognuno di noi, ma
c¢he solo atlraverso il confronto
con pli allri & possibile estrapo-
larla e conoscerla.

Le nostre valli sono minate da
tanti problemi di cui voi con ap-
prezzabile impegno vi occupa-
le, ma che non saranno mai Ti-
solti se persisterd lo scontro «fra-
tricida» che é in atto.

L'unica forza che posseggono
i deboli, e noi purtroppo sia-
mo molto deboli, ¢ l'unione. So-
lo attraverso il confronto demo-
cratico delle idee e atiraverso la
unione delle forze, potremo forse
far sopravvirere economicamen-
te le nostre valli assieme a cen-
tinata d'anni di storia e cultura,

Distinti saluti.

Blasutig Gabriele
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Pod Barnas (it. Sottover-
nassino), v Pod Barnasu, iz
Pod Barnasa, podbarnaski,
Podbarnasanji. Leta 1981 44
preb. Fara Gorenj Barnas 2,
avtobus pri Kocéevarju 2, ob-
¢ina, zdravnik, Sola 5r, sred-
nje Sole, posta, Speter 7 km.

Zaselek lezi ob ob¢inski
cesti, ki povezuje dolino, pri
Koc¢evarju, z Gorenjim Bar-
nasom v nadmorski visini
245-261 m. Ledinska imena
glej pod Kocevar in Gorenj
Barnas.

Kraj je primeren za sadje-
rejo, ki pa nihée ne goji veé.
Tudi terasaste njivice so ve-
¢ji del zapuséene in gozd se
8iri po neobseznih travnikih.
Po vrtovih v neposredni bli-
zini zaselka pridelujejo po-
vrtnino za domaco rabo. Po
potresu leta 1976 so obnovi-
li in posodobili veé his. Za-
selek Steje 11 hiS. Priimki:
Coren, Petricig, Stif, Speco-
gna, Raccaro, Chiabai, Cru-
cil, Strazzolini, Cernoia, Car-
lig, Massera, Fragiacomo.

Atovea (it Altovizza), v
Atovei, iz Atovee. Leta 1981
13 preb., obéina, posta, ka-
rabinierji, Sola 5r, srednje
Sole, zdravnik Speter 7 km,
fara Sovodnje, avtobus pri
Kocevarju 2 km, sodnija,

ZzelezniSka postaja Cedad
12 km. Nadmorska viSina
396-400 m. Tri kmetije na le-
vem bregu Aborne, kamor
pelje cesta ob Kodevarija.
Zaselek leZi v prisojnem po-
boéju slemena, ki deli sovo-
denjsko in rec¢ansko dolino.
Kraj je znan tudi kot Cja-
baj (pri Cjabaju) ali Fon
(pri Fonih), od tukajsnjih
hiSnih imen oziroma priim-
kov Chiabai in Fon.

Blizu Atovee se odpira na
viSini 300 m. rupa Cargonica
ali S¢éargonica (it. Cergoniz-
za), ki je globoka 26 m.

Ledinska imena okrog za-
selka: Kras, Brieg, Bjaré,
Barska Atovca, Za vratan,
Polog, Rob, Dolina, Za pla-
no, Grapa, Dobje, Pod uoz-
nico, V sanoZet’, Na klanéi-
¢u, Za klancan, Za koritan,
Ruohat, Pod fornan, Star-
njak, Na Kripjeh, Za varhan,
Na uodici, Kobjak, Planino,
Jesenje, Laze, Debela peg,
Klin (potok), Biele (v Bie-
lih/potok).

Na terasastih, prisojnih
njivicah in senoZetih so ne-
ko pridelovali ve¢ polj&éin
in dosti sadja. Zdaj kmetij-
stvo propada kot povsod v
dolini.

Mleko oddajajo v azlisko

S€ more

S pametnim delom

na nasi zemlji

ziviet an

Pogovor z Armandom Rucchin iz Lombaja

Bila je nedelja. Dve oSta-
rije u Lombaju sta bile za-
prte, ker so gospodarji in go-
spodinje ile h sveti ma$i u
Stoblank. U vas so se par-
pejali trije improvizirani ko-
lesarji iz LaSkega. Bili so
trije mozje 2e u letih in hi-
tro se je zastopilo, da se vo-
zijo na biciklu, zatuo da se
jim stanejejo trebuhi in za-
tuo, da ne okoljentajo do-
ma. Sonce je Ze spjekalo in
goniti bicikel do Lombaja, ni
lahko $e za mlade ljudi ne,
ker je cesta starma in te pe-
lie zmjeraj navzgor. Buogi
Furlani so bili Zejni. Prosili
S0 za oStarijo in za dobar
«verduz». Ker pa so ble osta-
rije zaprte, jih Armando ni
teu pustit s suhim garlom
naprej. In dobiu sem jih

prav ob dobrem «verduzu»,
kadar sem vstopu u Arman-

dovo hiSo. Potle je Zena Pao-
la parnesla na mizo 3e boti-
liko tajSnega  hrudkovega
mosta, da bi ga ¢lovek ne za-
menu $e za narbujs vino ne.
Pijemo in se pogovarjamo.
Od zaCetka, sem mislu, da so
trije «ciklisti» Armandova
Zlahta, potle sam zastopu,
kuo so sle reci. Videli so se
parvikrat u Zivljenju, pa Ar-
mando je tak. Njega hida je
za vse odparta in pokaZe se
radodaran tudi do ljudi, ki
jith ne pozna. Je zmeraj pun
djela, zmjeraj pun dobrih
iniciativ, pa le dobi cajt za
Cloveka, za parjatelje. Ar-
mando Rucchin se je rodiu
30 maja 1946. leta. Biu je 3e
zlo mlad, ko je emigriral u
Svico (u Svizzero). Potem
je dielu vi¢ let u Italiji, po
raznih kantierih. Za sabo
ima tudi tri leta Afrike (Li-

Armando in njega jaguce. Na levi je Zena Paola, na desni pa sta kupca
iz mesta, ki sta prisla kupavat sadez kar pred njivo

mlekarno. Vodovod iz bliz-
njega studenca.

Blizu Atovce se vidijo raz-
valine votivne cerkvice sv,
Jerneja, ki je stala na istoi-
menskem hribu (nadmorska
visina 625 m). V Atovci je
zivel rezbar-samouk Angelo
Carlig, ki je umrl pred pri-
blizno 25. leti. Veé¢ o njem
glej pod Barca.

Puoje (it. Puoie), v Puoji,
iz Puoja. Leta 1981 48 preb.
Fara Gorenj Barnas 1 vse
ostalo Speter, 8 km,

Zaselek, ki Steje 13 hi§, le-
Zi v nadmorski visini 371
m. ob cesti Kocevar-Gorenj
Barnas. Teren primeren za
sadjerejo in za kmetijstvo,
ki moéno propadata. Nekod
so tod gojili tudi trto in ta
kraj z Gorenjim Barnasom
Je slovel zaradi znadilnega
belega vina «cividiny. Tu so
se rodili trije bratje duhov-
niki: p. Marko Blasutig, mi-
sijonar v Tailandiji, mons.
Ciro Blasutig glasbenik, mu-
zikolog in organist stolne
cerkve v Grossetu ter Ze po-
kojni pre Fortunato Blasu-
tig Skofijski duhovnik. Pri-
imki: Brocchiana, Blasutig,
Coren, Coceanig.

B. Z.

bia).

Pred desetimi leti se je oZe-
nu. Ima pridno in delovno
Zeno, ki se klice Paola in je
doma iz Marsina. Paola mu
je rodila res dva lepa otro-
ka: Federico ima devet let,
Katjusa pa pet.

Armando je komunski kon-
seljer u Garmeku. Posku$a
prav vse, da bi ne muoru
spet zvet valife u ruoke, 7
njega dobro voljo, z njega
iniciativami, daje vzgled dru-
gim, da na$ ni te zadnji svet
in da se s pametnim delom
da marsikaj narest, da se mo-
re Zivljet na nasi zemiji.

Velika Armandova skarb,
je velik hlev, velika $tala bli-
zu vasice Obranke.

Fondamente je Ze naredu,
pa dnarjaod dezele ni in Ar-
mando potarpeéljivo caka in
Caka - pa ne krizam rok.

Dau je Zivljenje novim
iniciativam: u dve njive pod
Obranke je usadiu pitune ja-
guce in ceprav ni bluo ljetos
dobro ljeto zanje - zavojo da-
Zevnih mjescov, so mu Se kar
dobro obrodile.

SjeCe travo o upanju, da
se mu bo napunla s kravami
Stala, ki muora bit 3e zgraje-
na, seka hosti, zida, rajha,
teSe in je zaceu rediti zajce.

«ZajCereja vare, e znad
pametno delat z zajci. Zdaj
Jih imam 120, pa bi jih lahko
tmeu puno vi¢, e bi imeu
prostor zatuo». Nam je po-
viedu Armando. In pri vseh
teh iniciativah, je Se hiso po-
stroju in kaka lepa hisa! In
pri vseh teh iniciativah ima
Se zmeraj no malo cajta za
parjatelje, da jim kaj dobre-
ga ponudi za pod zob in kaj
cistega za namotiti garlo.

Ah, ja skor bi biu pozabu:
letos je usadiu 400 mladih,
Ze ceplienih jabuk in so take
sorte, da bojo kmalu obro-
dile!

KurazZno, Armando! Ce bi
bli vsi takuo skarbni kot ti,
bi naSe vasi spet oZivjele. Mi-
slim tudi, da bi ne smeu
ostat sam, da taj$nim lju-
dem kot ti, je treba pomagat.
Se Buoh je jau: «Pomagaj se,
ti bom pomagu!».

Dorid

MLADA BRIEZA 1984

Tle v Zabnice je vse zlo
lepuo, zaki mene me je viedé
brieg.

Zlo liepe so hie, ki so na-
rete no malo lesene. Striehe
so dost starme, zak takuo
snieg bo padu dol.

Cierku je nareta s kamu-
nji an je zlo velika.

Ima an turam dost vesok
an uozak, an pokopaliice.

Oku Zabnice je puno brie-
gu. Teli briegi se kli¢ejo: Vi-
Sarje/Lussari, Ojsternik, Vi3
/lof di Montasio, Mangart.
So vsi zlo vesoki an liepi.

DAVIDE

Predvéeranjim smo §li na
Visarje par nogah, zaki funi-
via na funciona.

Smo 8li zguoda, zaki smo
misnili, de pot bo duga. Smo
hodil malomani tri ure.

Na ViSarje je 3Su samuo
tist, ki je teu, od moje skupi-
ne smo $li samuo ist, Leo-
nardo an Stefano, Cristina
an Sandra.

Vsak an tkaj je biu an u-
tar od vie Crucis. Mariange-
la, Vigia an Samanta so ble
te zadnje: za se ustavt so
kladle na puoSto roze k usa-
kemu utarju.

GIACOMO

Intervista otrokan
iz zabnic
1) Sta veseli, de smo lietos
parsli tle v Zabnice?
JA, JA, SMO VESELI.
2) Se usafata dobro z nam?
JA, SE USAFAMO DOBRO

TISTE MALO CAJTA, KI PRID-
MO TLE.

3) Kuo stojita tle v Zabni-
cah Kuo pasata cajt?

DOBRO, ZAKI NE VASI KU
TELE JE NIE, GREMO BRAT
GOBE, LOVIT RIBE AN PLE-
ZAT.

4) V Suoli Studiata sloven-
sko?

NE, SAMUO NIEMSKO.

5) Drugo leto prideta na
Milado briezo?

JA, SAMUO CE NA BO TLE.

6) Imata raj muorje al brieg?

MUORIE,

7) Van je vse¢ buj Marina
al Ziva?

NAN JE VSEC BUJ MARI-
NA.

8) Poznata kake puobe od
Mlade brieze? Sta njih prija-
telji?

JA, JIH POZNAMO AN SMO
NJIH PRIJATELJI.

9) Imata kake éece tle v
koloniji?

NE, ZAKI SO GARDE.

VCera smo sli na «Rigugio
di Brazza», ki se uSafa na
planine Montasio. Smo $li ob
sedmi uri s koriero do Sella
Nevea an potle planinci so
nas pejal go na «Rifugio di
Brazza». Gor smo odloéil,
duo bo $u na Monta2 (Iof di
Montasio). Smo odlotil, de
bojo 3li: ist, osan drugih
fantov, Marco, Sandra, Be-
pino, Vasco in vodniki. Smo
saludal vse anta smo $li,

Kar smo parsli malomanj
na skale, smo se ustavli za
pocival. Na skalah san imeu
no malo strahu, zaki je biu
parvi krat, de san $u na ska-
le. Po no malo cajta strah je
Su pro¢ anta san biu brez
skarbi.

Kar smo parsli do na ska-
le, ki so ble zlo starme, vod-
nik nas je zvezu, zaki je blo
garduo. Kar smo parsli gor
na varh, smo muorli iti su-
bit dol, zaki je blo mraz.
Dol smo 8li zvezani, zaki je
blo gardo...

DAVIDE

OC NANM

B

AVEJO..

£

..Prima i tedeschi volevano chiamare il paese Campo delle rane, ma uno
ha tradotto male e cosi adesso si chiama Camporosso..,

(Enrica)

..Alle nove inizia la lezione di musica, dove impariamo canzoni, dopo
facciamo disegno, che non mi piace, I'ultima lezione & la piil interessante
perché si impara una lingua, cioé lo sloveno... (Marco e Giorgio)

&

Donas smo E&li na Tarbiz gledat Udinese...

Kar smo paréli nazaj, so nas vidli tist, ki so ostal na rifugio, an so zatel
uekat: «Bravi, bravil» (Davide)
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MOTOERDSS -

2 PROVA "THROFEQ FRILILL,

A TUTTO GAS SUL CIRCUITO DI CLENIA

All'insegna dello spettaco-
lo la seconda prova del Tro-
feo Friuli di motocross di-
sputatasi a Clenia di S. Pie-
tro al Natisone domenica 5
agosto. 83 gli iscritti nelle
classi 80, 125 e 250 cc. che

Zanini del M.C. Valli del Natisone
in piena azione

Piussi del M.C. Valli del Natisone
in un sorpasso «in quota»

GAS

Un centinaio di corridori ha
dato vita alla 16" notturna di
Cividale per conquistare il 2°
Trofeo Renzo Miani alla me-
moria messo in palio dal Ve-
lo Club Cividale Valnatisone
e sponsorizzata dalla Banca
Popolare di Cividale.

La gara piu spettacolare &
stata certamente quella del-
l'allievo Gasparutti nell'indi-
viduale il quale, partito in fu-
ga al 1° dei 24 giri, & quasi
riuscito a doppiare il gruppo
fra il tripudio del pubblico di
casa, Grazie a questa sonan-
te vittoria il biancorosso di
Ivano Cont ha portato a 5 le
vittorie stagionali ed ha fat-
to assegnare al Velo Club Ci-

Lorenzutti precede al traguardo 1l gruppo

si sono dati battaglia su un
circuito preparato a punti-
no dal Moto Club Valli del
Natisone che ha saputo sob-
barcarsi oneri e responsabi-
lita non indifferenti per la
organizzazione e la buona
riuscita della manifestazio-
ne.

Due prove per la classe 80
cc., due batterie di qualifi-
cazione e finale per le classi
125 e 250 cc. hanno offerto
al pubblico presente un po-
meriggio carico di emozioni
e saggi di abilitd in una se-
rie innumerevole di salti,
sorpassi, ammucchiate ecc.
che distinguono una disci-
plina sportiva, quale ¢ il
motocross, frutto di tecnica,
temperamento, preparazione
afletica ed integrita fisica.
Tutto bene ad eccezione di
un lieve infortunio in matti-
nata, durante le prove, e di
una caduta spettacolare che
ha tenuto il pubblico con il
fiato sospeso per un attimo
quando alla partenza della
seconda batteria di qualifi-
cazione della 250 cc. Zanini
rovinava addosso ad un al-
tro concorrente. Nulla di
fatto e nonostante il ritardo
conseguente il valligiano
riusciva a qualificarsi per la
prova finale,

Alla fine, dopo la lunga at-
tesa per la compilazione del-
le classifiche (unico motivo
di turbamento per una gara
organizzata al meglio) sono
risultati vinecitori: Crivellari
Gianfranco per la classe 80
cc., Masarotti Roberto per
la 125 e Micheluz Edino per
la 250.

=ARUTTI...

vidale I'imponente trofeo Em-
porio dell’Edile.

Nella prima gara della se-
rata, partita in ritardo a causa
del mancato allestimento da
parte dei tecnici comunali
dell'impianto di illuminazione
ottimo 4" posto nella cat.
esordienti a Michelani Paolo
del Veloclub Cividale Valnati-
sone.

¥ * 3

Dopo la vittoria nel «me-
morial Renzo Miani», Luciano
Gasparutti ha vinto alla gran-
de il circuito notturno di Ron-
chi dei Legionari. Ma la pro-
va piu esaltante & stata quel-
la realizzata a Fiumicello do-
ve il forte atleta del presi-

Missana Marcello del M.
C. Valli, nella classe 80 cc.,
pur correndo con una mo-
to un po’ »capricciosa» €
riuscito ad arrivare in fon-
do concludendo in quarta
posizione. La classe 125 non
ha presentato concorrenti
locali, ma cié nonostante la
gara e stata bella ed avvin-
cente conclusa con un finale
tutto per Masarotti che an-
dava a vincere con un largo
margine di vantaggio.

Nella classe 250 invece nu-
trita rappresentanza per il
M.C. Valli: Favero Loris,
Mantineo Giuseppe, Piussi
Claudio, Scuderin Claudio,
Tomasetig Giovanni (presi-
dente del sodalizio) e Zanini
Giuseppe ci hanno dato den-
tro e, fatta eccezione per
Mantineo, sono tutti in fi-
nale.

Il migliore € Piussi che su

Partenza della classe 125 cc.

£

SURPER!

dentissimo Giovanni Cappa-
nera ha sbaragliato tutti gli
avversari con una prestazione
che ha avuto dell'impossibile.
Dopo una rimonta per rag-
giungere i dieci avversari in
fuga & partito ad un tiro dalla
fine distaccando tutti e man-
tenendo un vantaggio sul se-
condo arrivato di un minuto
e trenta secondi.
#* * #

Il 5" gran Premio «Benedils
organizzato dal Veloclub Ci-
vidale - Valnatisone con la
collaborazione del Comitato
Festeggiamenti di Vernasso,
ha visto un grosso successo
di partecipanti e di pubblico

Il vincitore premiato assieme al
presidente Cappanera

lungo il percorso.

Lungo i tornanti di Postre-
gna i sandanielesi Della Ve-
dova e Simonitto hanno sor-
preso tutti con uno spunto
che li ha portati all’arrivo sul
viale Azzida con un vantag-
gio di 31" su Modonutti 3°, e
Gasparutti 4°, buona anche la
prova di Marco Lorenzutti 9"
ad 1'10".

Suzuki conclude con un ot-
timo 5" posto, seguono To-
masetig 13, Scuderin 14, Za-
nini 15 e Favero 17,

Buono quindi il lavoro
svolto dal M.C. Valli del Na-
tisone che, dopo 1inizio at-
tivita nel novembre 82, que-
st’anno & legalmente costi-
tuito e conta oltre 50 iscritti
dei quali 8 i componenti del
consiglio direttivo e nono-
stante le ovvie difficolta ini-
ziali e riuscito ad offrire al
pubblico una manifestazio-
ne che ha visto impegnati i
migliori esponenti regionali
della regolarita.

Le basi quindi c¢i sono, si
trattera ora di lavorare per
mantenere e migliorare sot-
to vari aspetti quello che per
le Valli ¢ uno sport nuovo,
ma che ha gia trovato un
ampio consenso di giovani
ed appassionati. (o.d.).

AUTOMOBILISMO - 4° Rally Valli del Torre

Bravi i nostri
equipaggi

Una notte calda tipicamen-
te estiva ha reso ancor piit
surriscaldato il clima al 4°
Rally delle Valli del Torre
volevole per il campionato
triveneto rally di 2. serie e
per quello del Friuli - Vene-
zia Giulia.

Tutto liscio su un percorso
gia collaudato da due prece-
denti edizioni che lungo le
strade del tarcentino prevede
quattro prove speciali su a-
sfalto da ripetersi due volte.

Dei 143 partenti Molinaro

Del Negro su Opel Ascona
Gruppo A sono i pitt veloci e
concludono primi davanti ad
Aguzzoni - Mattelig su Ritmo
1300 Gruppo A.

Vediamo riproposto quin-
di anche in questa prova il
binomio Aguzzoni - Mattelig
che avevamo gia seguito al
Rally del Carso e a quello dei
Colli goriziani e che ha preso
decisamente piede nell'attivi-
ta rallystica del Triveneto.
Aguzzoni é noto per l'attivita
oltre che nei rally, nelle velo-
cita in salita con un prototi-
po Osella mentre Mattelig
Evelino di Ponteacco ¢ cono-
sciuto a tutti per [lattivita
svolta a fianco di Albano (at-
tualmente impossibilitato
per motivi di lavoro) nelle
passate stagioni, durante le
quali sono stati cinque volte
vincitori del campionato tri-
veneto, con due secondi po-
sti a quello italiano e vinci-
tori del campionato italiano
Autosprint.

Per Evelino quindi si tratta

di un'attivita seria e prepa-
rata che al contrario di quan-
to possa sembrare richiede
impegno e capacita.

In effetti il copilota costi-
tuisce il computer di bordo
dei bolidi da rally e da al pi-
lota, concentrato solo ed e-
sclusivamente alla guida, tut-
te le informazioni riguardan-
ti il tracciato, le prove spe-
ciali, le assistenze, ecc. tenen-
do sotto controllo i tempi ed
owviando agli innumerevoli
inconvenienti che si verifica-
no durante la gara.

Scendendo nelle classifiche
di classe troviamo Corredig-
Gubana primi in gruppo 2
classe 1150, equipaggio nuo-
Vo non tanto per Corredig
che tutti conosciamo per la
sua attivita al trofeo A 112
Abarth, quanto per Gubana
che in questa occasione ha
sostituito Zamparutti e Zu-
gliano (copiloti abituali di
Corredig nelle prove di Tro-
feo) che si sono cimentati
in Gruppo N classe 1600
guadagnando un 4. posto.

Venturini-Bevilacqua sono
in 15. posizione in Gruppo A
classe 2000, mentre nuovo del
tutto e l'equipaggio di Cer-
noia Franco e Patrizia (fra-
tello e sorella di Vernassino)
che su A 112 Gruppo 2, no-
nostante siano stati tenuti a
freno da un cambio «capric-
cioso», concludono soddisfat-
i in ottava posizione di clas-
se alla loro seconda uscita
dopo il ritiro ai Colli gorizia-
ni. (OD)

4 beneske nogometne ekipe na turnirju v Livku

V soboto 28. in nedeljo 29.
julija je Livek gostil 16 nogo-
metnih ekip ter mnogo ljubi-
teljev in obcudovalcev tega
Sporta. Vsi, ki so se zbrali ob
igris¢u na Livku, da bi srpod-
bujali in bodrili svoje ekipe,
so imeli kaj videti. Lepo vre-
me, prijetno vzdusje, dobre in
fer tekme ter dobra organiza-
cija so bile glavne znacilno-
sti tega turnirja. Enako se
lahko organizator pohvali z
odlicnim in korektnim soje-
njem obeh sodnikov.

Na turnirju so sodelovale

naslednje ekipe: «Kik» iz
Kamnika pri Ljubljani, «Od-
dih» iz Nove Gorice, Tarc-

mun, Matajur, Marsin in Pra-
potno vsi iz Benecije, Cezso-
¢a iz Cezsoce pri Boveu, «Ce-
zar» iz Kobarida, «Razor» iz
Poljubina pri Tolminu, <Al-
batros» iz Tolmina, Zaga, Bre-
ginj, Idrsko, Dreznica, Livek
Il in organizator turnirja Li-
vek.

Ceprav so na tem turnirju
vsi dobili pokale, se je vsaka
ekipa potegovala za kar naj-
visje mesto. Vsa moStva so
pokazala veliko borbenost in
zeljo po zmagi.

Kljub temu pa je mar-
sikatera ekipa nesreéno izpa-
dla, saj so penali prinesli zma-
govalca. Turnir so sestavljale
precej enakovredne ekipe, le
ekipa «Kik» iz Kamnika se je
odlikovala po kakovosti in tu-
di najve¢ pokazala na tem
turnirju.

Po koncanem turnirju sta
predstavnik Livka in predstav-
nik ekipe Trémuna, ki so bili
so-organizator, podelila v ime-
nu pokroviteljev pokale med
naslednje ekipe:

Prvo mesto je po zmagi 2:0
nad drugouvrséeno ekipo Liv-
ka osvojila ekipa «Kik» iz Ka-
mnika. Tretje mesto si je pri-

svojil «Albatros» iz Tolmina
po zmagi nad «Razorjem», ki
je bil cetrti. Sledili so: 5:
mesto Trémun iz Benecije, 6.
«Cezar», 7. CezsoCa, 8. Idr-
sko, 9. Matajur iz Beneéije,
10. Dreznica, 11. «Oddih» iz
N. Gorice, 12. Breginj, 13. Li-
vek Il, 14, Zaga, 15. Marsin in
16. Prapotno oba iz Benetije.
Podeljeni so bili tudi pokali
Za:

najboljSega strelca turnirja -
Kavéic 6 golov «Kik» Kam-
nik
najboljsi igralec -
«Kik» Kamnik
najbolj8i vratar - Sivec Slavko
Livek
Naj Se omenim pokrovite-
lie tega turnirja, ki so prispe-
vali pokale:

Pokal za drugo mesto: Impre-
sa Edile Blasutig Varmi;
Za tretje pa: Banca popolare

di Cividale
Poleg teh pa se: Del Me-

Mandi¢

dico Dante Pittura - Lusevera,
C.A.V. di Caramel - Cormons,
Busolini - Cividale, Pizzeria
Cavallina Crucil Graziana -
Cividale, Automobili Edera -
Cividale, F.lli Piccoli - Civi-
dale, Edilvalli - Cemur, Bici-
sport Benotto - Cividale, Tut-
tocarni Braidotti - Cividale,
Rifugio Pelizzo - Cividale,
Farmacia Fontana - Cividale,
Soc. Cattolica Assicurazioni,
Enovalli Pulfero (Petjag).

V imenu organizatorja N.K.
Livek in soorganizatorja Tré-
muna, se zahvaljujem vsem
pokroviteljem, obenem pa se
zahvaljujem vsem ekipam za
udelezbo in sodelovanje, gle-
dalcem pa za prijetno vzdusje
ob igriséu.

Vse skupaj vabim, da se
naslednje leto v e veéjem
Stevilu dobimo na turnirju «Li-
vek 85»,

Do takrat vsem Sportni sreéno

N. K. Livek
Zabrescak Joze

4 squadre delle Valli al Torneo di calcio di Luico

Il 29 luglio sul campo sportivo di
Livek si & svolto un torneo di calcio
a 16 squadre di cui 14 della vicina
Slovenia e quattro beneciane, Ter-
cimonte, Montemaggiore, Prepotto e
Mersino. Il torneo & stato organiz-
zato dal ragazzi di Tercimonte e da
quelli di Livek. A causa del campo
da gioco di dimensioni ridotte ogni
squadra poteva entrare in campo
zon non piu di 7 giocatori. Le par-
tite avevano una durata di 20 mi-
nuti per tempo, questo perché il
torneo cominciava alle 9 del matti-
no per terminare alle 21, cosi chi
riusciva ad arrivare in finale prati-
camente doveva giocare quattro
partite in una sola glornata. Un ve-
ro record. Purtroppo per le nostre
squadre le cose non sono andate
per il meglio, I'unica ad entrare nei
quarti di finale & stata quella di
Tercimonte,

La vincitrice del Torneo & stata la
formazione di Kamnik

E' il secondo anno che si svolge
questo torneo calcistico e se il pri-
mo ha avuto pochi partecipanti sia
come squadre che come pubblico,
questo anno e stato un vero suc-
cesso. Al valico di Livek c'erano i
finanzieri sbigottiti che non capi-
vano come mai alle otto di mattina
ci fosse tanto traffico. Da tutti i
paesi, Mentemaggiore, Masseris,
Tercimonte, Mersino, Pulfero, Sa-
vogna, S. Pietro al Natisone, i Be-
necianl sono accorsi numerosi ad
incitare | nostri giocatori.

| paesani di Livek hanno prepa-
rato per l'occasione anche dei chio-
schi ed una grigliata.

Una vera festa conclusasi con
ricchi premi per tutti | partecipanti
ed un arrivederci al prossimo anno.

gc



Stev. 15-16 (254-255)

«NOVI MATAJUR»

Stran 5

SREDNIE

PODSRIEDNJE
An lietos je bla liepa naSa
festa!

Vse nase vasi v polietnem
¢asu oZiviejejo, ker se var-
nejo damu nasi emigrant.
Tuole vaja an za Podsried-
nje. An lietos vsi Podsried-
njam, ki so arzstreseni po
sviete zavojo diela so se var-
nil v rojstno vas za prezi-
viet ferie v domadem duhu.
Lan so pomislili narest no
lepo festo vsi kupe za se le-
puo pozdravit. Jim je bluo
slo dobro takuo so odloéil
jo narest an lietos. V nedie-
jo 5. vosta so se zbral vsi
kupe an Ze zjutra zacel peé
peteline, klobasice, kuhat
pulento. Vse je bluo zalito z
dobro kapico domadega vin-
ca. Nie mogla manjkat ra-
monika an za tuole so po-
skarbiel Roberto Cizguju,
Luciano Kuosu an njega sin.
Vsi so jo lepuo piel, pil, je-
dli an plesal. Zvicer so se
pobral na senjam, ki je biu
ta par Sv. Miklavze. Kar so
se varnil damu so spet zadel
gost an piet ta na sred vasi
an Buoh vie do kere ure so
jo bli nateguval &e se nie
biu zaceu lit daz, ku iz &kafa
an jih pognu damu. Pognu
damu do druzega lieta saj
S0 Podsriednjan doma in
po svietu Ze jal, de drugo lie-
to se uSafajo spet vsi kupe
an njih festa bo Se buj lie-
pa an buj vesela.

GORENJI TARBI

V petak 10. vo3ta je parsu
na sviet v ¢cedajskem Spitale
liep puobié, kateremu so dal
ime Simone. Puno veseja je
parnesu mam Vilmi iz Barc
(Sauodnja), tatu Marinu Ba-
lus Tonacu iz Gorenjega
Tarbja an vsi zlahti. Male-
mu puobcju zelmo vse, kar
Je narlieuSega na telim
Svietu.

VARH-JESICJE

V saboto 11. voSta se je
v dedajskem Spitale rodila
Martina Clinaz. Sreéna ma-
ma je Anita Crisetig iz Ura-
tac (Varh), sreéan tata pa
Claudio Petelinu iz JeSi¢je-
ga. Mali Martini, ki bo zivie-
la z druzino v JeSi¢jem zel-
mo sre¢no an veselo Zivlie-
nje.

VARH

V petak 27. luja je v de-
dajskem Spitale umaru Er-
nesto Crisetig - Ton¢ju iz na-
Se vasi. Imeu je 76 liet.

Ernesto nie stau dobro ze
puno cajta. Se je biu glih
varnu iz Spitala, kadar se je
poc¢utu nazaj slavo. Naglo so
ga rikoveral, a ni¢ nie po-
magalo. Umaru je le tisto
nuoc. U veliki zalosti je pu-
stu zeno, sinove, héera an
puno zlahte. Njega pogreb
Je biu go par Sv. Pavle (Cer-

DEZURNE LEKARNE
FARMACIE DI TURNO
Od 2. do 21. septembra
Od 2. do 7. septembra

Cedad (Fontana) tel. 731163
Premariah tel. 729012
S. Giovanni al Nat. tel. 756035
Od. 8. do 14. septembra
Speter tel. 727023
Cedad (Pelizzo) tel. 731175
Corno di Rosazzo tel. 759057
Od 15. do 21. septembra
Sv. Lenart tel. 723008
Cedad (Fontana) tel. 731163
Manzan tel. 754167

Ob nediejah in praznikah so
odparte samuo zjutra, za ostali
¢as in za ponot se more klicat
samuo, ¢e riceta ima napisano
«urgentens.

ZAPRTE LEKARNE

ZARADI POCITNIC

FARMACIE CHIUSE
PER FERIE

Cedad (Fornasaro) od 20-8 do 9-9
Grmek od 17-9 do 23-9

Manzan od 1-9 do 99

S. Giovanni al Nat.

od 159 do 219

Sv. Lepart od 39 do 99
Tavorjana od 39 do 99

necje) v saboto 28. Iluja.

Ganljivo je bluo videt njega
Stier sinove kadar so ga ne-
sli v prerani grob. Naj v
miru poéiva.

CEDAD

Dva mlada novica iz
PreSnjega

U nedeljo 1. julija sta sto-
pila na skupno Zivljensko
pot Bergnach Romano (22
let) an Maion Luisa (19 let),
oba iz PreSnjega. Vencno
zvestobo sta si objubila v
cerkvi v Celah nad Prapot-
nem.

Na ojceti, ki je bla u Col-
loredu, so se zbrali okuole
noviéu zlahta an parjatelji.

Romano je zadnji (te ma-
li) sin Iva TamazZovega iz
Kraja - dreski kamun, ki pa
zivi z druzino u PreSnjem,
od kar se je varnu s penzio-
nam iz Belgije.

Novi¢am Zelimo puno sre-
¢e, zdravja an puno zdravih
an lepih otruok.

Podbonesec

ZALOSTNO PISMO
IZ AVSTRALIJE

Cobram, 5.7.1984.

U Cobramu - Victoria
(Avstralija) je umrla Marta
Juretig, poro¢ena Fantig. Z
veliko zamudo objavljamo,

da je umarla 12. decembra
1983.

Stanovala je Ze puno let s
svojo druzino u Cobramu.
Sla je za operacion u Sepe-
rton in en dan prej, ko se je
imela vrnit ozdravjena na
svoj dom, jo je na hitro po-
brala smart,

Bila je 5e zlo mlada. Rodi-
la se je u Marsinu 26.3.1936.
Bila je pridna Zena, simpa-
ticnega an veselega karate-
ria. Puno bo manjkala vsem
tistim, ki so jo poznali, po-
sebno pa zalujejo za njo
moz Dino, sinovi Mario, Giu-
liano, Aldo in héi Paola.
Njim in vsi zlahti naj gre
nasa sréna tolazba.

Silvio Tomasetig

B,

Sem va$8 naroc¢nik Silvio
Tomasetig - Flipezu iz Zve-
rinca. Posiljam vam fotogra-
fijo pridne an bardke Zene,
ki nas je tako mlada zapu-
stila. Fotografija je no ma-
lo polomjena, pa njesmo
mogli dobiti boljse. Upamo,
da jo vsedno publikate, Z
druzino prav lepo pozdra-
vjam mamo an brata Pavli-
cja na Zverincu, sestre: Ro-
sino na Gorenjem Bardu,
Vilmo u Milanu, Lucio u
Gruppignanu, strice, navuo-
de an kunjade. Lep pozdrav
tudi vsem braucem Novega
Matajurija.

Zbogom in korajzno naprej!

URINE, 30 lurlio 1984.0.g,
Uredniatvy Noveps Matajurjs
=S EDAD
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PACTENT: *Pet nto dinwriev je »
£a puljenje 2obu — =n delo slebin
Ivak selamdlin

AR TraYer

ZOBCEDRAVRIK: *No, co rawns falite vas as
lahio fnpulis fuds pocasi!™

Na praznik, ki so ga parpravli
fara Svetega Stoblanka, dre-
ski an grmiski kamun, za pet-
desetletnico prihoda gospoda
Laurencica, ki je ostou pri sve-
tem Stoblanku, kod dober pa-
stir

SO VSI PARSLI

Parslo je vseh tistih malo,

ki jih je ostalo.

Parsli nekdanji njegovi fara-

[ni,

ki ga ljiubijo

letos, kot lani.

Parsli so prijatli

od Device Marije,

kjer liubezen do njega

nobeden ne skrije.

Parsli so prijatli

BoZitnega raja,

parsli so prijatli

Velike nodi,

Vera njegova, vsak dan gore
[vstaja,

naj Bog mu podari §e nove
[modi!

Parili so prijatli,

ki ljubjo Boga,

Marijo Devico
in Sv. Duha.
V cerkev je spravu ruke in
[lesice,
vsem je ponudu vilce in Zlice.
Na tanko ni gledau
na izbrane mu liste,
u cerkev je spravu tud komu-
[niste.
In kot idiot,
je na praznik parSeu
tudi Judez ISkarjot,
za njim pa mars - Seu,
ki je hitro od8eu,
kadar je videu tarkaj ljudi,
je jau: «Se mi njekam mu-
[dil»
Adan, ki je blizu kadiu «trin-
[ciato fort»
je jau: «Tist moz je $u pisat
[raport!»
In takua je Mars-Seu
takua hitro odSeu,
pa je le povleku
vodo na svoj mlin
in na praznik zatuka svoj
[ klin!

Petar Matajurac

FOIDA

CENEBOLA-LUCERNA
Poroéila se je segretaria na-
Sih emigrantov v Lucerni

Na dan 26. maja ljetos sta
se poroéila u Vicenzi Traco-
egna Manuela in Micoli Elio.

Manuela je héi nasih emi-
grantov iz Cenebole in je
pridna, brumna segretaria
Seciona nasih slovenskih e-

migrantov v Lucerni (Svica).

Fotografija nam jih kaze
vsa srecna in vesela, ko pije-
ta pred veliko torto na zdra-
vje in sre¢o njih skupnega
Zivljenja.

Zelimo jim, da bi bla njih
skupna zivljenjska pot po-
suta z rozicami.

SPETER

Po dugim tarplienju je v
cedajskem Spitale umaru
Luigi (Giuseppe) Tomase-
tig iz Spietra. Imeu je 82
liet. V Zalosti je pustu sino-
ve, héera an vso zlahto. Nje-
ga pogreb je biu v Spietre v
torak 14. vosta.

* * ¥

Zadnji dan luja je v ¢edaj-
skem Spitale umarla Giusep-
pina Ursig poro¢ena Carbo-
naro. Bla je Sele mlada, saj

je imiela samuo 52 liet.

V Zalosti je pustila moza,
sinove an puno zlahte an pa-
rjatelju. Nje pogreb je biu v
Spietre v detartak 2. aveu-
sta.

KUOSTA

V starosti 75 liet je zapu-
stu tel sviet Ignazio Cernoia
iz naSe vasi. Umaru je v ée-
dajskem Spitale. V Zalosti je
pustu sestro, bratre an puno
zlahte. Njega pogreb je biu
v nediejo 19, vosta v Gore-
njim Barnase.

PETJAG-TARCMUN

V nediejo 5. vosta sta v
liepi cierkvici Sv. Doroteje
v Petjagu stopnila na skup-
no zivlienjsko pot Carla
Blanchini iz tele vasi an Gio-
vanni Petricig Bolovanu iz
Taré¢muna. Novi¢am, ki bojo
ziviel na Tarémune, zelmo
puno liepih reéi.

PISE

PETAR
MATAJURAC'

Ce Sindak ne vje, koj podpie

Avokat Carlo Podrecca sin
nasih slovenskih starlev, ki
je Ziveu u Cedadu - Garibal-
din, ki je z Garibaldijem tu-
ku za zedinjeno Italijo, je
napisu znane bukva o nas:
«La Slavia italiana».

Na neki strani pise o naSih
Sindakih takole: «I sindaci
delle Valli del Natisone so-
no atlaccali ai segretari co-
munali come i vitelli alle
mammelle della muccal»,

Od kar je tuole pisu Car-
lo Podrecca je $lo mimo, je
pasalo Ze vié ku stuo ljet in
stvari so se tudi par nas spre-
menile. Se ne postavja za $in-
dake vi¢ samuo tajinih mo-
Zi, ki imajo puno repu (krav)
u Stali an malo soli u glavi,
tajsne, da so kumi znal pod-
pisat dokument. Ne, donas
imamo po naSih  komunah
tudi tajSne sindake, ki se ne
muorjo darZai  komunskih
sekretarju, kot telé za sis
krave. Imamo takuo Suolane
Sindake, da bi lahko marsi-
kaj ulili sekretarije.

Zatuo se ti 8e buj éudno
zdi, kadar preberes tajSno
novico, kot jo je publikii
zadnji «La voce del Friuli
orientale», n. 3 agosto 1984,
ki smo jo tle spodaj publikal
tajSno kot je:

Egregio signor Direttore,

chiedo la sua cortesia per inserire
nel suo giornale e quindi pubblicare
la seguente lettera-dichiarazione che
riguarda il riconoscimento di mino-
ranza etnica per le Valli del Natisone.

Sul numero ultimo del periodico
«Novi Matajur» @ stata resa nota una
petizione per il riconoscimento di tu-
tela globale per le Valli del Natisone
e limitrofe.

Detro documento é stato firmato
dai Sindaci di Drenchia, Grimacco,
San Pietro al Natisone e da me Sin-
daco del Comune di Pulfero.

Daopo aver esaminato altentarnen-
te sia lo scritto che la mia posizione
personale e di amministratore, riten-
20 mio obbligo e dovere di dichiara-
re con scienza e coscienza che mi dis-
socio con fermezza dai miei colleghi,
in quanto ho sottoscritto il documer-
o involontariamente ed in un mo-
mento di disattenzione, ritenendo si
trattasse di una richiesta e salvaguar-
dia delle nosire tradizioni, delfe no-
stre parlate.

Nel dissociarmi da tale intervento

dichiaro nuiia la mia jirma apposta
sul predetto documento, conferman-
do cosi, sia come persona e come
Sindaco del Comune di Pulfero, che
le nostre genti compreso io intendia-
mo salvaguardare, nel rispetto delle
leggi e della democrazia, le nostre
tradizioni religiose, le nosire parlate
ed i nostri costumi unitamente ai sin-
ceri sentimenti di italianita che abbia-
mo ereditato.
Grazie per l'ospitalita,

Il Sindaco di Pulfero
Manzini Antonio

Avevamo gia avuto occasione di leg-
gere sui quotidiani la presa di posizione

del sindaco di Pulfero. Sappiamo che a
tutti i pubblici amministratori si presen-
tano ogni giorno decine, se non centinaia

di fogli da firmare e non sempre (per non

dire mai) hanno la possibilita di leggerli

prima di firmarli.

Il fatto che il sindaco di Pulfero abbia
voluto rileggersi un documento cosi im-
portante con calma, dimostra la sua sen-
sibilitd per i problemi della sua comuni-
ta e, soprattutto, il grande coraggio avuto
nell’ammettere pubblicamente un errore.
11 che non & da tutti. Specialmente al gior-
no d'oggi.

Eh, si, cara «La voce del
Friuli orientale», non mi cre-
derete, ma questa volta il Pe-
tar Matajurac ¢ dacecordo
con voi, quando affermate:
«Sappiamo che a tutti i pub-
blici amministratori si pre-
sentano ogni giorno decine,
se non centinaia di fogli da
firmare e non sempre (per
non dire mai) hanno la pos-
sibilita di leggerli prima di
firmarli»,

Sacrosanta verita! Perd é
brutale, vigliacco, delinquen-
te, disonesto colui che carpi-
sce in questo modo le firme
per danneggiare il prossimo.

C'¢ qualche segretario co-
munale che si é specializzato
nel far firmare ai sindaci i
documenti con questa techi-
ca. Ne sa qualcosa Isidoro
Predan - Dori¢, nato a Gri-
macco il 7 maggio 1932, re-
sidente a Brida superiore n.
I, processato a Udine il 7
maggio 1954 per «spionag-
gio indiziario», '

Al processo era stato chia-
mato, come teste d’accusa, il
sindaco di Grimacco, ora
compianto cav. Antonio Pau-
letig.

I

|
‘I!lf‘lr'r[

Dal presidente del Tribu-

nale, dott Mario ' Boschian
(anche lui ora defunto) é
stata letta una lettera, data-
ta 13 novembre 1953 e indi-
rizzata alla Procura della Re-
pubblica di Udine. La leite-
ra che accusava Predan di
tutto, portava la firma del
sindaco, cav. Antonio Paule-
tig.

Lui, caro Toni — Bald po
domade — tanto bravo e o-
nesto, ha negato davanti ai
giudici e davanti al numero-
so pubblico di aver firmato
quel documento.

Camerati, andate a leggere
gli atti del processo!

Non so, se ho fatto bene a
paragonare i due fatti, cioé
la firma del sindaco cav. Pau-
letig del 1953 e quella del
sindaco Manzini del 1984.

Qualche differenza ce,
senza mancar rispetto a nes-
suno. Il sindaco di Grimac-
co era semianalfabeta, e da
quando ha firmato il docu-
mento citato, sono passati 31
anni, mentre il sindaco di
Pulfero non ¢ l'ultimo arri-
vato. Ha fatto per decine di
anni l'impiegato comunale e
come tale & andato in pen-
sione. C’¢ poi un'altro fatto,
molto importante: ¢ un ex
deportato che ha sofferto le
pene del campo di sterminio
nazista di Dachau.

Ecco, ho pensato, che un
uomo simile, che ha sempre
combattuto per la liberta,
che ha sofferto per essa, un
uomo che ha pagato di per-
sona, che ha sempre lottato
per la giustizia fra gli uomi-
ni, non puo essere fregato
per la firma come il cav. Pau-
letig.

Che cosa gli ¢ successo do-
po aver firmato un docu-
mento di difesa della nostra
minoranza slovena? A quale
processo é stato sotloposto?

Tante sono le vie del Si-
gnore, ma ancor piil nume-
rose quelle della pressione
e dell'oppressione!

Ha resistito a Dachau nel
1944-45, ha ceduto a Pulfero
nel 1984.

Il percheé lo dira la storia.

Vas pozdravja Vas
Petar Matajurac
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DREKA

Po naSih vaseh so merjasci
napravli veliko skodo
Kmet zrjeze zemljo, jo sko-
pa, znese gnuoj u ko$ih in
njivo, seje, usadi in ¢&aka,
¢aka... ne pardjelka: tuco al
pa merjasca (to duje prase-
cinghial). Dona$nji dan se
kmetje u bolj razvitih krajih
obranjo pred tuco z mreZo
ali pa s streljanjem proti
meglam, ki so nosilke lede-
nega «svinca». Merjascu pa
ne ubrani obedan pohoda
po nasih njivah, Po nasih
gorskih vaseh, pa tudi po
dolinah, so ratal kumetuski
trator, Skoda pa, da ne pri-
dejo orat, kadar je za usjat
al za usadit, pa¢ pa kadar
je pardjelak zdrev. Posebno
Si radi pitajo trebuhe s
krompirjem an sjerkam. Ni
mreZe ne ograje, da jih usta-
vi, lahko jih podere samuo

puska.

Zavojo izkuSenj iz prejs-
njih let, so letos po dreskih
vaseh kumetje ogradili svoje
njive posejane s krompi-
rjem, pa ni ni¢ pomagalo,
merjasci so jim vsedno uni-
¢ali pardielak.

Bili so konskriti 50 let od
tega

Tisti, ki so zivi, imajo le-
tos 70 let in je 8lo ze mimo
petdeset let, od kar so bli
koSkriti. Nazalost pa niso
vsi zivi. Sliko nam je parne-
su Trusgnach Giovanni - Za-
netto Podopokarju po do-
mace iz Trudnjega.

Tisti dan so imeli vsi pri-
blizno 20 let, godu pa jim
je znani godac Guéto iz Cer-
nice.

Na fotografiji stoje od le-
ve proti desni:

Venceslao Prapotnich
po domace Vencelj Stenga-
rjov iz Praponce (umru),
Vittorio Trusgnach - Puhov
iz Pacuha (umru), Namor
Cesare - Sivcju iz Razpotja,

Al bo plad¢ju kajSan hudié¢
njih Skodo?

Al pa se bo zgodilo kot
lansko leto kmetu iz Oblice,
ko so mu po§jali nekaj manj
kot dva tavzent lir!

NaSe fotografije kazejo,
kako so ograjevali kmetije
njive po dreskih vaseh (Oec-
nebardo). Farbani trakovi,
bode¢a Zica (retikolat) in
koli. Pri Obrankih pa so ce-
lo postavli klapotac, da bi
darzu dele¢ s svojim Klapo-
tanjam nezazeljeno golazan.

zivi u Benetkah, Raffaello
Tomasetig - Tacju iz Pacuha
(umru), Trusgnach Giovan-
ni Podopokarju iz Trusnje-
ga, zivi v Belgiji, Eugenio
Tomasetig - KakuosSic iz De-
benjega, Zivi v Galjanu pri
Cedadu,

Sede spodaj:

Drescig Tranquillo - Mo-
horov iz Dreke zivi v Belgiji,
na sredi godac Gusto (um-
ru) in zadnji Antonio Trin-
co - Tona Zajcov iz Trinka,
ki zivi v Vidmu. So bli e
klaSa 1914: Francesco Fele-
tig - Franc Matizljov iz Laz
zivi v Cedadu, Carlo Trus-
gnach - Pevcov iz Trusnjega
(umru) in Zufferli Rodolfo
- MuSeljov iz Gorenje Dre-
ke (umru), ki pa jih ni na
sliki.

PETERNEL

Zbogom Mario!

Hitro, kot blisk se je raz-
nesla po celi nasi dolini Za-
lostna novica, da je na na-
glim umru Mario Trusgnach

Trusnjanu po domade.
Imeu je 54 let. Doletelo ga
je u sredo 25. julija popud-
ne. Zavojo infarta je biu
martu u par minutah. Su je
na naglim, mlad, kot njega
trije bratje pred njim.

«Tako kot je Ziveu mirno,
tako je mirno za venéno za-
spau. U Zivljenju ni obedne-
mu nadlegavu, rad je poma-
gau vsem in tudi s smartjo
ni obednemu nadlegavu!»
nam je jala domaca Zenska,
ki ga je lepo poznala,

Rajnik Mario je biu sin ve-
like, Stevilne druzine: pet
bratov in tri sestre. Vsi so
okusili grenki kruh emigra-
ciona, vsi so §li s trebuhom
za kruhom po svetu in tako
je 5u tudi Mario, najprej u
belgijanske miniere, potle
pa ¢ez Ocean, v oddaljeno
Kanado.

Njega pogreb je biu na
Lesah, v detrtek 26. julija.
Ceprav je biu delovni dan,
mu je parSlo dajat zadnji
pozdrav puno ljudi, Zlahte
in prijateljev. Ker so ga vsi
imeli radi, vsem bo ostal v
lepem spominu.

CUODAR
Stefan, te nismo pozabili

U petik 17. avgusta je §lo
mimo glih eno leto, od kar
nas je na hitro zapustu Ste-
fan Crainich-Matevzinov iz

Cuodarnov. Umaru je v
Franciji, u starosti 68 let, po-
kopan pa je pri Devici Ma-
riji na Krasu.

Z nespremenjeno ljubez-
nijo se ga spominjamo se-
stre, brat, vsa zlahta in &te-
vilni prijatelji.
OCNEBARDO-HOSTNE

V saboto 18. vosta sta se
na garmiSkem kamunu po-
roc¢ila Mirella Primosig - Ko-
pjova iz Hostnega an Mari-
no Trusgnach - Namedertih
iz Ocnegabarda.

Noviéam Zelmo
skupno zivlienje.

srecno

BARNJAK

V soboto 4. avgusta sta si
objubila ven¢no zvestobo
Zufferli Donatella - Primo-
zova iz naSe vasi in Muc-
chiutti Fulvio iz Krmina. Po-
rocila sta se u cierkvi Device
Marije na Krasu, kjer je roj-
stna fara Donatelle.

Okuole novicu se je zbralo
za to veselo parloZnost pu-
no zZlahte in prijateljev. Mla-
dim noviéam zZelmo puno
sreCe in veselja v skupnem
zivljenju.

GRMEK

BELGIJA

Kot smo Ze pisali 31. maja
ljetos, sta se porocila 18.
maja u Auvelais (Belgija)
Marco Predan an Patricia
Counard. Sada objavljamo
lepo sliko, ki sta nam jo po-
§jala in jim vos$¢imo puno
liepih reéi.

Veliki GRMEK - BELGIJA

Zapustu nas je
Berto Saluken

U petak 3. avgusta je u-
maru u kraju Tamines ( Bel-
gija) Berto Bieuzar - Salu-
ken po domace iz Velikega
Grmeka. Imeu je 57 let. U
prerani grob ga je spravla
zaharbtna in neodpustljiva
bolezen. Puno je buozac pre-
tarpeu, prej ko je za veneé-
no zatisnu njega trudne odi.

Berto se je biu u mladih
letih navadu za dobrega
SuoStarja, pa Suostarji osta-
nejo brez podplatu, ¢e de-
lavei nimajo denarja za ku-
pit ¢evljev (Suolnov). In ta-
kuo je bluo par nas: ni bluo
djela, ni bluo zasluska in za-
vojo tega so muorli tudi do-
bri mestiernjaki s trebuhom
za kruhom po svetu. Takuo
je Su tudi Berto. Djelu je u
belgijanskih minierah, do-
kjer ni zasluzu invalidski
penzion. Potem se je ozenu
in imeu veliko stevilo otrok.
Biu je élan Zveze nasih slo-
venskih emigrantov v secio-
nu Tamines,

Biu je nekak «mascotte»
naSih emigrantov, moz do-
brega srca in veselega kara-
terja. Kjer je biu on, se je
zmjeraj zbralo puno ljudi,
da bi vzivali in se nasmejali
do souzi za «debele», ki jih
je imeu saldu parpravjene
in jih je znu prav lepuo
pravt. Takuo je bluo u Bel-
giji, takuo kar je pardu da-
mu u naSe dolina, Biu je zlo
simpati¢en, posebno te mla-
di so ga radi poslusali. Sa-
da bo vsem manjku. Zgubili
smo predstavnika - &loveka,
ki je rapreZentavu nas pravi,
¢isti beneSki humor.

Njega pogreb je biu u Ta-
minesu u torak 7. avgusta.
Ni¢ ni éudno, ¢ée so se zbrali
okuole njega in mu dali zad-
nji pozdrav vsi Stevilni be-
neski Slovenci, ki Zivijo u
tem kraju, pa tudi Stevilni
Belgijani, saj nag Berto ni
imeu sovraznikov.

Zeni Mirelli in héeram naj
gre naSa tolazba, mi vsi pa
ga ne bomo nikdar pozabili,

Dori¢

Berto Saluken z zeno Mirello

PLATAC

Umaru je Aldo Arniéicju

Biu je Se mlad, zdel se
nam je zdreu in moé¢jan, da
bi obraéju breguove, pa ga
Jje takuo hitro stisnila =za-
harbtna in neodpustljiva bo-
ljezan.

Po treh mescih tarpljenja
Je umaru u videmskem §pi-
talu u petak 27. julija, ob
stirih zjutra.

Njega pogreb je biu na Le-
sah u soboto 28. julija po-
pudne. Na njega pogreb je
parslo rjes puno ljudi iz
vseh kraju, ker je biu puno
poznan kot dobar in poSten
moZ in kot takega bomo vsi
ohranili u lepim spominu.

Liep praznik pod
Svetim Martinam

V nediejo 29. luja se je
gor na Prievale zbralo puno
naSih emigrantov. Liepa ura
je parpomala in takua Zze
zjutra so zacele parhajat na
Prievalo (Passo Prevalo, v
Garmiskem kamunu) maki-
ne od vserode, doz LaSkega
an sevieda kaj$na je bla tu-
di iz tujne. Ma zbral so se
samua domaci judje, in &e-
tudi so guoril vic $prah, vsi
SO se lepua zastopil po na-
Sim liepim slovienskim jezi-
ku. Blua je takua lepua or-
ganizano, de nie manjkalo
nié ne za iest ne za pit in ze

preca popudan so zacel ve-
selo gost domaci godci Chec-
co in Roberto z njih kom-
plesom. Zapiela je nekaj pie-
smi tudi Ana, ki lieta nazaj
Je piela z Checcam. Skoda,
de nie blua ludi in ku se
je zadeu mrak runat so se
Jjudje pobral damu an vsi so
miel v sarcu veseje in lepo
muziko. Trostamo se Se
lieus festo za drugo lieto in
se zahvalemo vsiem tistim,
ki so takua lepua organizal
no malo veseja za nase emi-
grante. =g,

KANALAC - KLENJE

V saboto 21. luja sta v cier-
kvi na Liesah stopnila na
skupno Zivlienjsko pot Alba
Canalaz - Zefcjova iz Konau-
ca an Paolo Tomasetig iz
Klenja. Tisti dan puno zlahte
an puno parjatelju se je ve-
selilo z mladim noviéam. Al-
bi an Paolu, ki bota ziviela
v liepi novi hisi v Klenji zel-
mo veselo an sréno skupno
Zivlienje.

KANALAC

V Cedajskem 3pitale je an
miesac od tega videu lué
sveta mali Emanuele Tru-
sgnach, drugi sin Sandre in
Romea Jakopinovega iz Ko-
nauca. Mali puobic je dobiu
na sviete Se bratraca Nicola.
Obiema Zelmo puno srecée in
zdravje v Zivljenju, ki ga i-
mata pred sabo.

MALI GARMAK-KOSCA

Na dan Rozince, tuo se
pravi 15. voSta, sta se poro-
¢ila v cierkvi na Liesah An-
dreina Trusgnach-Cekova iz
Malega Garmika an Michele
Tomasetig - iz Kosce. Okuo-
le novi¢u se je stisnilo puno
zlahte an parjatelju an glih
teli so napravli Andreini an
Michelnu ni¢ manj, ku dva
purtona, adan v Garmiku an
adan v Kosci. Noviéam, ki
bojo zZiviel v Kosci zZelmo
buno puno srece an veseja v
njih skupnem zivlienju.

SEVCE-MILAN

V nediejo 17. junija je v
Milane umarla Angelina Pau
letig - uduova Guidi Zapoto-
kova iz Sevca. Imiela je 80
liet. Angelina se je bla po-
rocila z Milanezan an v Mi-
lane je ziviela Ze puno puno
liet. Pokopali so jo v tistem
velikem mieste. Naj v miru
pociva,

edilvalli

di DORGNACH RINO & C. sas,

S. LEONARDO - SV. LENART
CEMUR - Tel. (0432) 723010
VENDITA MATERIALI PER L'EDILIZIA
PRODAJA GRADBENEGA MATERIALA
AUTOTRASPORTI

AVTOPREVOZ

Orologeria - Oreficeria - Ottica

Urarna Zlatarna Optika
CIVIDALE - CEDAD
Via C. Alberto 10 - Tel 732280

Pokali - Sportne plakete
Laboratori]

Zastopstvo Singer
Coppe - Targhe sportive
Laboratorio di precisione
Agente comp. Singer




